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1. Hesu w 3apauyM AUCHMIUVIMHBI, €€ MECTO B Yy4eOHOM Ipolecce, TPpeOOBaAHUS K

YPOBHIO OCBOCHHUSA COACPKAHUA TUCHUIIJIMHBI:

1.1. Iesn u 3aga4m U3y4eHHUs QMCUMILINHbI:
Ilens Kypca — 0O3HAKOMHUTH CTYJAEHTOB C OCHOBHBIMH IpOOJIEMaMH XYyI0>KECTBEHHOTO

MepeBoZia, nartb PCKOMCHAAIWU W MNPUBUTH IMPAKTAUYCCKUC HABBIKU MO MCETOAAM JOCTUKCHUS
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a/IEKBaTHOCTHU TP MEPEBOJIE CIEHUAIBHBIX TEKCTOB HA OCHOBE COINOCTABJIECHUS TEKCTOB JBYX
A3BIKOB (PYCCKOTO M aHTJIMMCKOTO).

JIoCTKeHHe NaHHOW IIeNM TpEAIoyiaraeT pelieHue psijia KOHKPETHBIX 3a0ay 10
(hOpMHUPOBAHHUIO:
- IPEJCTABIICHUS O KYJIBTYPOJIOTHYECKON HHTEPIPETAIIMU XYI0KECTBEHHOTO TEKCTA;
- CUCTEMBI HpeZ[CTaBJIeHI/Iﬁ O IMpUHOUIIaX IIEPEeBOAa XyA0KCCTBCHHOI'O TCKCTA,
- HaBBIKOB ONpEJCICHUS OOIIei CTpaTerud TMepeBoJia H  MPEOJOJICHHS KOHKPETHBIX
MEPEBOUYCCKUX TPYAHOCTEH;
- YMCHHMH pacro3HaBaTb OCHOBHBIC (DYHKIIMOHAILHO-CTHJIMCTHYECKHE H  JKAaHPOBBIE
Pa3HOBUHOCTH XYJI0’KECTBEHHOTO TIEPEBO/IA.

1.2. Komnerenuuu o0y4amomerocsi, (opMupyembie B pe3yJbTare OCBOCHUS
AMCUUIIMHBI (MOIYJIs1):

B pesynbrare ocBoeHMs y4deOHOU AMCHUIUIHHBI «llepeBoji XymM0KECTBEHHOTO TEKCTa
00y4aroIUiCs TOKEH:

é1a0emo:

- CHCTEMOH JIMHIBUCTUYECKMX 3HAHWM, BKIIIOYAIOIIE B ceOs 3HAHHE OCHOBHBIX
(OHETHYECKUX, JICKCHYECKUX, TpPaMMATUUYECKHX, CIOBOOOPA30BATENbHBIX  SBJICHUU U
3aKOHOMEPHOCTEMN (O YHKITMOHUPOBAHUS M3y4aeMoro WHOCTPAHHOT'O SI3BIKA, ero
(YHKIMOHATBHBIX PA3HOBUIHOCTEH;

- OCHOBHBIMH CITOCOOAMH BBIPRKEHUS CEMAaHTUYECKOW, KOMMYHUKATUBHON U CTPYKTYPHOM
MIPEEMCTBEHHOCTH MEXIY YacTSMU BBICKA3bIBAHHMS — KOMIIO3WLIMOHHBIMHU 3JIEMEHTaAMHU TEKCTa
(BBeneHME, OCHOBHAS YaCTh, 3aKII0UEHHUE), CBEPX(Ppa3oBbIMH €TMHCTBAMH, MPEIOKESHUSIMH;

- OCHOBHBIMH OCOOCHHOCTSMH O(MUIIMAIBHOTO, HEUTPAIBHOTO H HEO(DHIIMAIBHOTO
PETHCTPOB OOIICHHUS,;

-  METOJAMKON TMpEeANepeBOTYECKOr0 aHaM3a TEKCTa, CIOCOOCTBYIOIIEH TOYHOMY
BOCIIPUSITUIO UCXOJTHOTO BBICKA3bIBAHMUS;

- METOJMKOW IOATOTOBKM K BBINOJHEHUIO IEPEBOJA, BKJOYAs MOWUCK HMH(OpMalUH B
CIIPaBOYHOM, CIICLIUAJILHOM JINTEPAType U KOMITBIOTEPHBIX CETSX;

ymembo:

- OCYILLECTBISATh MUCHMEHHBIA MEPEBOJ] XYA0KECTBEHHOI'O TEKCTa ¢ COOIIOIEHUEM HOPM
JIEKCUYECKOW  HKBHUBAJIEHTHOCTH, COOJIOJIEHUEM TIpaMMaTUYeCKMX, CHHTAKCHYECKUX U
CTUIIUCTUYECKUX HOPM;

- 0(OpMJISITH TEKCT NMEPEBOJIa B KOMIIBIOTEPHOM TEKCTOBOM PEIAKTOPE;

- paboTaTh C AJIEKTPOHHBIMU CJIOBApSIMU M APYTUMHU 3JIEKTPOHHBIMH pecypcaMu JUIs
peleHus TMHIBUCTUYECKUX 3a/1a4;

3Hamy:

- OCHOBHBIE CHOCOOBI JTOCTHKEHHS SKBUBAJIECHTHOCTH B MEPEBOJIE U YMETh HPUMEHSThH
OCHOBHBIE ITPUEMBI TIEPEBOJIA;
61a0enb KOMNEeMeHYUAMU:

Kon
KOMIIETEeH HaunmeHnoBaHue pe3yJibTara 00y4eHust
101071




Brageer cnocoOHOCTBIO paboTaTh ¢ pa3TuIHBIMA UCTOYHUKAMH HHGOPMAIIIH,
UH(POPMALIMOHHBIMU PECYpCAMU U TEXHOJIOTUSMH, OCYIIECTBIIATH TIOUCK, XpaHEHHE,
00paboTKy M aHaIHU3 HHPOPMAIMK U3 Pa3HbIX HCTOYHUKOB U 0a3 JaHHBIX,

OIIK-1 IPECTaBIATh e B TpeOyeMoM (popMaTe ¢ UCTIONb30BaHuEM HH(OPMAIIMOHHBIX,
KOMITBIOTEPHBIX M CETEBBIX TEXHOJIOTUH, BIaJIETh CTAaHAAPTHBIMI METOIaMH
KOMITBIOTEPHOT'0 Ha0Opa TEKCTa U €r0 peIaKTUPOBAHUS Ha PYCCKOM M HHOCTPAHHOM

SI3BIKE

[1K-1 Brnaneer crmocoOHOCTBIO TPOBOIUTH TMHIBUCTHUYECKHIA aHATTN3 TEKCTa/JUCKypca Ha
OCHOBE CUCTEMHBIX 3HAHWI COBPEMEHHOT'0 3Tala U HCTOPUH Pa3BUTHUS M3y4aeMbIX
S3BIKOB

ITK-7 Bnageer crnocoOHOCTBIO OCYIIIECTBIIATH MPEANEPEBOIUECKUI aHAIN3 TUCEMEHHOTO U

YCTHOI'O TEKCTA, CHOCO6CTBy1-OH.IHﬁ TOYHOMY BOCIHPUATHIO UCXOIHOI'O
BBICKA3bIBAHHUA, IPOTHO3UPOBAHUIO BEPOATHOTO KOTHUTHUBHOT'O AUCCOHAHCA U
HECOOTBETCTBHUM B Imponecce nepeBojia u crmoco0oB ux MPEOaO0JICHUA

[1K-8 Brnaneer crnocoOHOCTBIO MPUMEHATh METOJUKY OPUEHTHPOBAHHOTO TIOMCKA
nH(OpMalMU B CIPAaBOYHOH, CHIEIMATIBHOM JIUTEpaType M KOMIBIOTEPHBIX CETSIX
[1K-9 Brnaneer crmocoOHOCTBIO TPUMEHSTH MEPEBOTYECKIE TPaHCHOPMALIUN IS

JOCTHIXKCHUA H606XOI[I/IMOFO YPOBHA 3KBUBAJICHTHOCTH U PCIIPE3CHTATUBHOCTU IIPU
BBIITOJIHCHHUU BCCX BHUJIOB IIEPCBOJAA

[1K-10 Brnazgeer crnocoOHOCTBIO OCYIIECTBIISATH MOCIEIEPEBOAUECKOE CaMOPEIaKTHPOBAHUE
Y KOHTPOJIbHOE PEIaKTUPOBAHKE TEKCTA MEPEBOIa
[1K-19 Bnageer criocoOHOCTBIO TPOBOIUTD JIMHTBONIEPEBOIUECKHI aHAIN3 TEKCTA U

CO3]aBaTh JMHIBONEPEBOIUECKUN U IMHIBOCTPAHOBEIUECKNI KOMMEHTAPUN K TEKCTY

1.3 Mecto aucuunaunsl B crpykrype OIIOII - 51.B.05
«IlepeBos Xyn0KECTBEHHOI'O TEKCTa (BTOPO MHOCTPAHHBIN S3bIK)» MpPENCTaBISAET cO00M

IUCUUILMHY BapuatuBHo yactu b1.B.05.

Jns ocBOeHHS NaHHOW AMCHUUIUIMHBI CTYACHT IOJIKEH OJAMHAKOBO XOPOIIO BJIAJETh U
PYCCKMM U WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM (T.€. OJKEH OBITh 3HAKOM C SI3BIKOBOHM CTPYKTYpOH ABYX
S3BIKOB), IOJDKEH YMETh padoTaTh CO CIPABOYHON JUTEPATYpON U CIIOBApSIMHU KakK TMEYaTHBIMU,
Tak U AJIEKTPOHHBIMHU, 3HATh MpaBHUiia OPOPMIICHUS MHCHMEHHBIX TEKCTOB Pa3IMYHBIX JKaHPOB.
VYcnemHoMy OBAJIGHUIO JTUCHUILIMHON TPEAIIECTBYET M3YyUYEHHE TaKUX TMPEIMETOB, Kak
«[IpakTHdeckuil Kypc mepeBojia BTOPOT0 MHOCTPAHHOTO s3bIKay, «lcTopust muTeparypbl CTpaH
u3ydaemoro si3pikay, «Ctumuctukay. W3yuuB mgucnurmnuny «Teopust mepeBojia», CTYIEHT
JIOJDKEH BIIAJIETh TEPMHHOJOTUYECKHM amnmapartoM W MPUMEHSATH B MPOIECCe NepeBojia
CJEIYIOIIME OCHOBHBIE TIOJIO)KEHMS: TMOHATHE SKBUBAJIEHTHOCTH W aJIEKBAaTHOCTH IEPEBOAA;
OCHOBHBIE CIIOCOOBI MTParMaTU4eCKON aJanTalii NepeBoia; OCHOBHBIE MOJIEIH MePeBOAA; THITHI
NEepeBOJUYECKUX TpaHchopMaluii W CIHOCOOBI HMX  HCIOJIb30BAaHHUS; OCHOBHBIC  BHJIBI
MEPEeBOYECKUX COOTBETCTBHUI U CIIOCOOBI Mepeaun 0€39KBUBAIICHTHOM JIEKCUKH.

2. Conep:kanue IHCHUIIUHBI:
2.1. O6beM AUCHUILINHBI U BUJbI Y4eOHOH padoThI:
Cemecmp - 9, 6u0 omuemHocmu — 3a4ém.

«Ilepeson HaumenoBanue Conepsxanue pasnuena dopma
XY/A0KeCTBEH paszena, Tema TEKYIIIETO
HOI0 TEKCTa» KOHTPOJIS

1 2 3 4




Pa3zpmean 1. Ctuib OnuyecKkue MPOU3BEACHUA Ha 3aHITUAX TIO
XYIOKECTBEHHOW | MEPEBOJY C aHTIIMICKOro s13b1ka. OCHOBHAs
JIUTEPaTypHl. CXEeMa aHaJIM3a AMUYECKOTO IPOU3BEICHUS.
OcHoBHBIE TIOHATHS O OOJIBIIION U MAJIOH Omnpoc
snuke. Poman. HoBemna. Pacckas.
Amnexnor. bacus. Ckaszka. Occe.

I'pammaTtiueckue | Tporibl U CTUIMCTUYECKUE (PUTYPHI SI3bIKA.

Pa3nen 2. 0COOEHHOCTHU CMBEBICIIOBas, SMOIMOHAIbHAS, SCTETUUYCCKAs
XyJ10°)KECTBEHHOMN U KOMMYHUKATUBHAs (PYHKIHS TPOIIOB U MACbMEHHBI
peun. 0COOEHHOCTH UX aJIEKBaTHOTO MEPEBO/IA. i mepeBo

Paznea 3. 3HaKOMCTBO C [IpuHIMITBI TEpEBOJIA XY10KECTBEHHOU
OCHOBaMH MIPO3bL: TOJHOICHHBIN CUHTE3 MIPEIMETHO- MACbMEHHBI
nepeBoza JIOTHYECKOT0, PYHKIIMOHATHHO- i mepeBoa
XYIOJKECTBEHHOW | KOMMYHUKAaTUBHOTO M SMOIIMOHAIBHO-

MIPO3bI U BO3JICUCTBYIOIIETO COJEP KAHUS,
XYA0KECTBEHHOM | OTpa)KEHHE CTHUJIS aBTOpA.
Ty OJIUITUCTHKH.

Pa3nean 4. ConepxxarenbHbl | AHanM3 BHYTPUTEKCTOBBIX cBsA3el. Ilepenaua | muceMeHHbI
1 aHamu3 ABTOPCKOM KOHLIEIIIUY OIIMCBIBAEMBIX CO- 1 IepeBos
aBTOPCKOTO ObITHI, CUTYyalUid, AEMUCTBYIOIINX JIHII
3aMbIclia CTUIMCTUYECKU aHAIN3 aBTOPCKOTO TEKCTa
MIEPEBOAUYUKOM. nepeBouukoM. [lepenaya aBTopckux

CTHJIUCTUYECKUX MpuemMoB. CTeneHb
JIOITYCTUMOCTH HUCII0JIb30BaHUs B IEPEBOIE
MHBIX PUEMOB (HaIpuMep, CpaBHEHUS
BMeCTO MeTaopbl) paau JOCTUKCHHUS
aJICKBaTHOT'O BO3/ICHCTBHUS Ha TOJTydaTess.
FOmop B nepeBoze. [Ipobiema nepegauu
UTPHI CJIOB.

Pa3pean S. Ananus AHanu3 aBTOPCKOro TEKCTa MEPEBOJYUKOM | MPOBEPKA
aBTOPCKOTO C TOYKH 3PEHUS OIIECHOYHOM U BBITIOJIHCHH
TEeKCTa UJIE0JIOTMYECKON TO3UIUH aBTOPA. A
MEPEBOTUYUKOM. BcnomorarenbHbIe CpeficTBa OMpeIeICHUs nepeBouec

MEPEBOTYMKOM aBTOPCKON MO3ULIUHU: KOT0

TEPMHUHOJIOTHYECKUI U JJOTUYECKUI aHAIU3 | 3aJaHus

ucxoaHoro tekcra. Hemonmyctumoctsb

HCKKEHUS OLIEHOYHBIX XapaKTePUCTHK B aHaIN3

epeBoJIe. MepeBoaY.
(0111570 S

Pasnea 6. BrisaBnienue JlonmycTMOCTh pa3HOOOpasusl MepeBOTIECKUX TIpOBEpKa
MOJTEKCTA. perieHnii. BeipaboTka nepeBogueckon BBITOTHEHH
JlonmycTumMocTh ctpareruu. CTeneHb CBOOO b IEPEBOTIMKA oq
pasHo00pa3us TI0 OTHOILIECHHIO K OPUTHHAIY. TepeBoIUec
NIEPEBOUECKUX HeoOxomumocTs (hopMupoBaHHs KOT'O
PELICHU. HIEPEBOAYNKOM COOCTBEHHOM 3aaHus
Bripabotka MOCJIEA0BATENIbHON KOHUENIMH TEKCTa.

MEPEBOTUECKON AHaJ3 epeBoI0B OJHOTO U TOTO K
CTpaTerum. MIPOU3BEJICHUS, BHITOJTHEHHBIX Pa3IMYHbIMU

MEPEBOYMKAMHU, C TOYKH 3PCHUSA PA3JTNYHBIX




MEPEBOUECKUX UHTEPIPETALUN aBTOPCKOM
KOHIICHIINHN

3. CTpyKTypa IMCHUILINHBI:

TpynoemkocTs, yac

Bun paGoTtsl
9 cemectp Bcero
4acoB
OO6miast TPy10eMKOCTh 72 72
AyauTopHas padora: 36 36
Jexyuu (J1) 8 8
Ipaxmuueckue 3ansmus (113) 28 28
Jlabopamopusie pabomut (JIP) - -
CamocrosiTesibHas padora: 36 36
CamononroroBka (mpopaboTka U MOBTOPEHHE 36 36
JEKIIMOHHOT'0 MaTepuaia ,lI0JroTOBKa epeBOIOB U T.[1.)
Bujx uTOroBOoro KOHTpoJIst 3a4€T 3auér
4.Pacnpesesnenue BH/I0B Y4eOHOH padoThl U HX TPYA0EMKOCTH 110 pa3jiejiamMm
Neo HanmeHnoBaHue pasjeiia JMCUUIIHHbBI Jexuum | Ilpakr. | CPC Bcero
n/n 3aHATUSA 4acoB
«ITepeBoa Xy/10:KeCTBEHHOT0 TEKCTa» 8 28 36 72
1. | CTunb Xyq0KECTBEHHOM JIUTEPATYPHI. 4 4 6 14
2. | 'pammaTnueckrie 0COOEHHOCTH XYA0KECTBEHHON 4 4 6 14
peun. Tponsl M CTUINCTHYECKHE (DUTYPBI S3BIKA.
3. | 3HaKOMCTBO C OCHOBaMH TEPEBO/IA XyI0KECTBEHHON 4 6 16
HPO3bI ¥ XyJJ0)KECTBEHHOMN MyOINIIUCTHKH.
[TpuHIMTBI TepeBO/Ia XYI0KECTBEHHON MPO3BL.
4. | ConeprkaTenbHbIN aHAJIN3 aBTOPCKOI0 3aMbICIIa 4 6 10
MIEPEBOTYNKOM. AHAIIN3 BHYTPUTEKCTOBBIX CBSI3EH.
5. | AHanM3 aBTOPCKOIO TEKCTa MEPEBOJYUKOM C TOUKH 6 6 12
3peHHs OLIEHOYHOM U U1€0JI0TNYEeCKON TO3UITNH
aBTOpA.
6. | BeisiBienue noarekcra. JlomycTuMocTb 6 6 12
pa3zHooOpa3us MepeBoAUECKUX peeHnid. BeipaboTka
[IEPEBOTYECKOM CTPATETUH.
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5. TemaTn4yeckuii MyIaH y4eOHOW TUCHUUNJIMHBI

HaumeHoBaHue Conepixanue y4eOHOro MaTepuasa O6be | OOpa3oBateibHbie | @opmupyembie | @OpMBbI TEKYIIET0 KOHTPOJIS
pa3aeyioB U TeM M TEXHOJIOTHH KoMIIeTeHIun/
JacoB YPOBEeHb
OCBOEHHUA*
1 2 3 4 5 6

1. Ctunb Jleknuu 4 onpoc
XyJI0’)KECTBEHHOU IIpakTuyeckue 3aHATHS 6 OIIK-1, IIK-
JIUTEPaTYPHI. 1,7,8,9,10,19

DOnuYecKre IPOU3BEICHUS Ha 3aHATHIX T10

MEPEBOJIY C aHTIUICKOTO SI3bIKA.

OcHOBHAas cXeMa aHajau3a SIUYECKOro

npousBenieHrss. OCHOBHBIE TTOHATHUS O

0OIBIIION B MaJIol dmuKe. PoMan.

HoBemnma. Pacckas. Auexnort. bacus.

Ckaska. Occe.

ompoc

2. I'pammatuyeckue | Jleknum 4 OIIK-1, IIK-
0COOEHHOCTH IIpakTHYeckune 3aHATHA 6 1,7,8,9,10,19
XYI0KECTBEHHOM Tponsl ¥ CTHIIMCTHYECKHE (DUTYPHI S3BIKA. oOyueHue B MIPOBEPKA BBITIOJTHCHHUSI 3aTaHU I
peun. CMBICIOBAs, YSMOLIMOHAIIbHAS, COTPYJTHUYECTBE

ACTETHYECKAass U KOMMYHUKATHBHAS

(GyHKLUS TPOTIOB M OCOOEHHOCTH MX

aJICKBaTHOTO MEPEBOJIA.
3. 3HaKOMCTBO C IIpakTHyeckne 3aHATHA 4 OIIK-1, ITK-
OCHOBaMH nepeBona | [IpuHImIbI nepeBoia Xya0KecTBEHHON SI3BIKOBEIE 1,7,8,9,10,19 MIPOBEPKA BBITIOJHEHUS 3aTaHUI
XY/I0’)KECTBEHHOM MPO3bL: TIOJTHOICHHBINA CHHTE3 TIPEMETHO- yIpaXHEHUS
IPO3BI K JIOTHYECKOT0, PYHKIIMOHATHHO- MPEANEPEBOTYECKOT
XY/I0’)KECTBEHHOM KOMMYHUKAaTHBHOTO ¥ SMOIIOHATBHO- 0 XapakTtepa
MyOJIUIUCTUKH. BO3JICHCTBYIOILETO COAEPKAHMS,

OTPAKCHUC CTUJIA aBTOpaA.

Pabora ¢ TekcTom




4. ConepxatenbHblii | [IpakTHYeckune 3aHATHSA OIIK-1, IIK- IIPOBEPKA BHIIIOJHEHUS
aHaJIM3 aBTOPCKOTO | AHAJINM3 BHYTPUTEKCTOBBIX CBS3CH. paboTa ¢ TeKCTOM 1,7,8,9,10,19 MEPEBOICCKOTO 3aJaHUS
3aMbIclia [lepenaya aBTOPCKOM KOHIIETILIUU
IEPEBOTUNKOM. OIMCBHIBAEMBIX COOBITHIA, CUTYAIUH,
JNEHCTBYIOIIUX JTUI] SI3BIKOBBIE
CTunucTUYeCKUi aHaIu3 aBTOPCKOTO YIIPaXKHEHUS
TeKkcTa nepeBoaunkom. Ilepenaya aB- MIpenepeBoI4ecKor
TOPCKUX CTUIIMCTHYECKUX TPUEMOB. 0 Xapakrtepa
CreneHpb J0MYCTUMOCTH HCIIOIB30BAHUS B
MIEPEBOJIC MHBIX MPUEMOB (HampuMmep,
CpaBHEHHS BMECTO MeTaopbl) paau
JIOCTHKCHHUS aJICKBAaTHOTO BO3/ICHCTBUS HA
nonyyatens. FOmop B mepeBoje.
[Ipobnema nepenayu Urpsl CIOB.
5. AHanu3 IIpakTHYeckune 3aHATHA OIIK-1, TIK-
aBTOPCKOTO TEKCTa AHanmu3 aBTOPCKOr0 TEKCTa MEePEBOAUUKOM 1,7,8,9,10,19 MIPOBEPKA BHITIOJIHEHUS
MEPEBOAUUKOM. C  TOYKM  3pEHHUS  OLICHOYHOM U paboTa ¢ TekcToM MEePEBOUECKOT0 3aJaHuUs
UJICOJIOTUIECKOM TTO3UIAH aBTOpA.
BcnomorarensHbie CpecTBa ONpeaeIeHHs
MEPEBOAYMKOM  ABTOPCKOW  TIO3MIIHH: aHaJIN3 MTePEBOIY.OIIIHOOK
TEPMHUHOJIOTUYECKUI U JIOTMYECKUI aHa- WHIUBUAYAIbH.TOAX
JM3 WCXOJHOTO TeKcTa. HemomycTUMOoCTh oJl
WCKA)KEHUSI OLIEHOYHBIX XapaKTEPUCTUK B
1105705100 (G
6. BorsiBrienue IIpakTH4eckne 3aHATHA OIIK-1, ITK- IIPOBEPKA BBINIOJIHEHUS
MTOJITEKCTA. JlonmycTHMOCTh pa3HOOOpa3us muddepeHup. 1,7,8,9,10,19 MIEPEBOTICCKOTO 3aJaHUS
JlomycTuMocTh MepeBOAUECKHX peleHnid. BeipaboTka MOIX 0T
pasHooOpa3us nepeBoT4eckoi ctparerun. CTerneHpb
MEPEBOUECKIX CBOOO/IbI IEPEBOTYHKA TI0 OTHOIICHHUIO K aHaJn3 MepeBOI4.0MIMO0K
PEIICHMIA. opuruHary. Heo6xoaumocTts
BripaboTka dbopMUpOBaHUS TIEPEBOTIHKOM COO-
MEPEBOTUECKON CTBEHHOM ITOCIIE0OBATEILHON KOHIIEIITHN
CTpATETHH. TEKCTa. AHAJIM3 MEPEBOJIOB OJHOTO U TOTO JIUCKYCCHSI
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K€ TIPOU3BEICHHUS, BHITOJIHEHHBIX
Pa3IMYHBIMU [IEPEBOTUYMKAMHU, C TOUKHU
3pEHUs Pa3IMYHbIX TEPEBOAUECKUX

VMHTEPIPETALNNA aBTOPCKON KOHLICTILINA

CamocrosiTeibHast padoTa cTyAeHTa 36 KoHkypc Ha s1yqimii nepesoj
(mpopaboTKa U MOBTOPEHUE JIEKLIUOHHOTO
MarepHala U MaTepraia yaeOHHUKOB U
y4eOHBIX TTOCOOMH, MOIrOTOBKA
MIEpPEBOJIOB)

* B Tabnuie ypoBeHb YCBOCHHS Y9eOHOT0 MaTepuaia 0003Ha4YeH udpamu:
1-penpoayKTHBHBII (OCBOCHHE 3HAHUI, BHIMIOJIHEHHUE JACSITEIBHOCTH IO 00pa3ily, HHCTPYKIIMU WX TI0]] PYKOBOJICTBOM);
2— MIPOIYKTUBHBIN (TUITAHUPOBAHUE M CAMOCTOSTEIIEHOE BHITIOJIHEHHE JCSITEIBHOCTH, PEIICHNE TPOOJIEMHBIX 3a/1a4; TPUMEHEHUE YMEHUH B HOBBIX

YCIOBUSIX);
3 — TBOPYECKHH (CaMOCTOSITETILHOE MMPOCKTUPOBAHIE HKCIIEPUMEHTAIBHOM IESTETLHOCTH; OIICHKA U CAMOOIIEHKA MHHOBAIIMOHHOM eI TETHHOCTH).




6. O0pa3zoBaTebHbIE TEXHOJIOTHU

WuTepakTiBHBIE 00pa30BaTEIbHBIC TEXHOJIOTHH, UCIIOIb3yEMbIC B aYIUTOPHBIX 3aHITHSIX
C Bun Hcnonb3yeMbie HHTEPAKTUBHBIC Konugectso
eMecTp
3aHSATHUS 00pa3oBaTeNbHbIC TEXHOJIOTHH 4aCOB

9 J JIeKuusi-ICKyCCHS 4

[P Pabora B rpymnmax, oOCyXJIeHHE MEPEBOIOB C 6

[pHBIICUYECHUEM ITpe3eHTaruii B Power Point

Utoro: 10

IIpn peanuzauum nporpamMmbsl JUCUUIUIMHBL «llepeBox XyZnOKECTBEHHOIO TEKCTa»
MCIIOJIb3YIOTCSl CIENYIOLIME TEXHOJIOTUU: KOMMYHMKATUBHBIA METOJ, MHTEPAKTUBHAs JICKLUS,
o0ydeHHEe B COTPYIHUYECTBE, MPOEKTHAs TEXHOJOTUS (IS MPOABUHYTBHIX TPYI), KPYIJIbIA
CTOJI, TUCIYT, AUCKYCCHUsl, OPIUHCTOPM.

7. OneHOYHBIE CpeCTBa VI TeKYLIero KOHTPOJIs YCIIeBAeMOCTH H NPOMeKYyTOYHO
aTTecTalMu:

7.1.0pranu3anus BXOJHOI0, TEKYIIEro U MPOMEKYTOYHOI0 KOHTPOIs 00y4YeHus:

B nayane oOydeHUs: MPOBOAUTCS BXOJHOE TECTUPOBAHUE C LEJIBIO ONpPEACIICHUS YPOBHS
BIAJCHUSI CTyJeHTaMu HpuéMaMM I[epeBoja, B JalbHEHIIEM MPOBOJATCS  TEKyIue
TECTUPOBAaHUS IOCJE MPOXOXKACHUS KaXKAOH Tembl, 1 pa3 B ceMecTp NPOBOAMUTCSA oOIIas
IPOMEXYTOYHAs arTecTanus (pyOeKHBI KOHTPOJIb), B KOHIIE Kypca - 3a4éT

7.2. Opranu3anusi KOHTPOJIS:

(mpumep)
e BxogHoe TectupoBaHue —
Give the written translation of the episode:

Ayn Rand: “Good Copy”

“I wish there was a murder! Somebody chopped to pieces and blood all over the
pavements. And | wish there was a fire, an immense fire, so that the gas tank would bust like a
peanut and half the town’d be blown up! And I wish there was an earthquake!”

It was Laury McGee’s twenty-third summer on earth and his first on the Dicksville Dawn.
He had just had a significant conversation with the City Editor. This conversation was not the
first of its kind; but it was to be the last.

“You,” said City Editor Jonathan Scraggs, “are a sap!”

Laury looked at the ceiling and tried to give his face an expression intended to show that his
dignity was beyond anything the gentleman at the desk might choose to say.

“One more story like that from you — and I’ll send you to wash dishes in a cafeteria — if
they’ll take you in!”

Laury could not help following with his eyes the Editor’s powerful five fingers as they closed
over his beautiful, neatly typed pages, crunched them with a crisp, crackling sound of a man




chewing celery, and flung them furiously into an overflowing wastebasket; the pages that he had
hoped would double the Dicksville Dawn’s circulation with his name on the front page.

“If you don’t like it,” he threw at the Editor, “it’s your own fault, yours and your town’s.
No story is better than its material!”

“You aren’t even a cub!” roared Jonathan Scraggs. “You’re a pup, and a lousy one! Just
because you were a star quarterback at college doesn’t mean you can be a reporter now! I still
have to see you use your head for something besides as a show window to parade your good
looks on!”

“Since I’ve been here you’ve sent me on nothing but funerals, and drunken quarrels, and
traffic accidents! I can’t show my talent on such measly news! Let me have something big, big!
— and you will see what’s in my head besides good looks, which I can’t help, either!”

“If you can’t write up a funeral, I’d like to see you cover a murder! Now you go home,
young man, and try to get some ideas into your head, if it’s possible, which I doubt!”

e Texkymuii KOHTPOJIb —
Give the written translation of the episode:

’

1. George Mikes: “How to Be an Alien’

It is easy to be rude on the Continent. You just shout and call people names of a
zoological character. On a slightly higher level you may invent a few stories against your
opponents. In Budapest, for instance, when a rather unpleasant-looking actress joined a nudist
club, her younger and prettier colleagues spread the story that she had been accepted only under
the condition that she should wear a fig-leaf on her face. Or in the same city there was a painter
of limited abilities who was a most successful card-player. A colleague of his remarked once:
“What a spendthrift! All the money he makes on gambling at night, he spends on his painting
during the day!”

In England rudeness has quite a different technique. If somebody tells you an obviously
untrue story, on the Continent you would remark “You are a liar, Sir, and a rather dirty one at
that!” In England you just say “Oh, is that so?”” Or “That’s rather an unusual story, isn’t it?”

When some years ago, knowing ten words of English and using them all wrong, | applied
for a translator’s job, my would-be employer (or would-not-be employer) softly remarked: “I am
afraid your English is somewhat unorthodox.” This translated into any continental language
would mean: EMPLOYER (to the commissionaire): “Jean, kick this gentleman down the steps!”

In the last century, when a wicked and unworthy subject annoyed the Sultan of Turkey or
the Czar of Russia, he had his head cut off without much ceremony; but when the same
happened in England, the monarch declared: “We are not amused”; and the whole British nation
even now, a century later, is immensely proud of how rude their Queen was.

Terribly rude expressions (if pronounced grimly) are: “I am afraid that...”, “unless...”,
“nevertheless...”, “How queer...” and “I am sorry, but...”

It is true that quite often you can hear remarks like: ““You’d better see that you get out of
here!” Or “Shut your big mouth!” Or “Dirty pig!” etc. These remarks are very un-English and
are the results of foreign influence.

2. Maria Bonsaint: “The Seashells”

The clinking of the clay bells in the garden. The lace curtains catching sunspeckles into
their white webs. The faraway sound of the ocean’s timid breath. The morning, bright and crispy.
The birds chattering. The photos hanging on the pastel-coloured walls of the bedroom. The
heavy jewelry box standing on the chair by the door to the bathroom. The dark wooden frames
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on the nightstand. The lilacs in a simple glass vase standing on the bureau. The slight hint of his
scent still lingering. Still lingering. Their bedroom. Her bedroom.

Coffee — black, two spoons of sugar. Unhealthy, yes, but who cares? It’s too good. And
just once a day. It won’t hurt. Not now. The shower. The hair-dryer. The hand lotion. The face
cream. The high antique wardrobe. The stockings. The blouse, the one he bought her two years
ago. The soft brown skirt, his favorite, with darker flowers embroidered along the hem. The
hairpins! The pearl necklace he gave her for her sixtieth birthday. The brown shoes. Don’t forget
the needle set! The pillows. The blanket. How many days?! Breakfast? Later. The perfume. No,
the other one. There!

Silence. Still silence of an empty house. No TV working. No jazz playing. No laughing.
No coughing. Silence. And the lone wail of the clay bells. And the leaves. Just leaves. The
emptiness. No one behind. And the oppressive silence of a dead house. The corridor. The glass
door to the shop. The box with the seashells. He once brought her a beautiful seashell from
Spain. No breath. The stinging silence outside. It’s still early. The bakery across the street is just
starting to spread the thick aroma of the fresh-baked bread. Silence. Another morning. The
threads. The key.

Turn on the lights. Put the key on the counter. The seashells — also. And the threads.
Stride across the room. Unlock the door. Go out. The flowers. The water. Check for dry leaves.
The stillness. The street is empty. Silence. Ocean down below. Yellow sand. Blue waves. The
sky, high and tranquil. Pull up the curtains. Careful! The wind, as soft as a feather. No cars yet.
The hill. Morning papers lying on the asphalt. Pick them up. Check the showcase. Go back. Shut
the door. Pull the seashell threads down. Turn over the sign. We’re open.

7.3. Bonpocel K 3a4éTYy:

Ocy1ecTBUTE MEePEeBOI MPEIIOKEHHOTO OTPHIBKA ayTEHTUYHOTO aHTJI0SA3BIYHOTO TEKCTA.
[Tpumeps! TekcToB. [IpuMepsl TEKCTOB:

Card 1

“Hey, little apple,

Where are you rolling?

If you fall into German paws,
You’ll never come back.

And now there’s no Russia,
For Russia’s all sprawled.
Hey, little apple,

Where have you rolled?”

Proletarians of the world, unite! Kira looked at the words on the bare plaster walls of the station.
The plaster had crumbled off in dark blotches that made the walls look skin-diseased. But fresh
signs had been printed upon them. Red letters announced: LONG LIVE THE DICTATORSHIP
OF THE PROLETARIAT! WHO IS NOT WITH US — IS AGAINST US! The letters had been
made by a smudge of red paint over a stencil. Some lines were crooked. Some letters had dried
with long thin streaks of red winding down the walls. A young fellow leaned against the wall
under the signs. A crumpled lambskin hat was crushed over his pale hair that hung over his pale
eyes. He stared aimlessly ahead and cracked sunflower seeds, spitting the shells out of the corner
of his mouth. Between the train and the walls a whirlpool of khaki and red dragged Kira into the
midst of soldiers’ coats, red kerchiefs, unshaved faces, mouths that opened soundlessly, their
screams swallowed in a roar of boots shuffling down the platform, beating against the high steel
ceiling. An old barrel with rusty hoops and a tin cup attached on a chain bore a painted
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inscription: “Boiled water” and a huge sign: “BEWARE OF CHOLERA. DO NOT DRINK
RAW WATER.” A stray dog with ribs like skeleton’s, its tail between its legs, was smelling the
littered floor, searching for food. Kira looked at the tall windows. She heard, from the outside,
the old familiar sound of the piercing tramway bell. She smiled.

(Ayn Rand, We The Living)

Card 2

“Ef-fry-body on de set!”, Werner von Halz roared though his megaphone. Obedient as a
herd, the huge crowd filled the stone-paved yard of Queen Lani’s castle. Four hundred pairs of
eyes rose expectantly to the high platform where Mr. von Halz’s majestic figure stood among
seven cameras. In the solemn silence Mr. von Halz’s voice rang imperiously. “Vat you haff to do
iss diss. Der iss a var going on und your country she hass just von a great fictory. Your queen
announces it to you from her castle vall. You greet de news mitt vild joy”. The mighty castle
rose proudly to the clear, blue sky, a giant of impregnable granite and plaster in a forest of
wooden scaffoldings and steel wires. An army of overalls moved swiftly through the castle
placing metal sheets and mirrors in, under, above the ramparts. The hot rays of the sun focused
on the crowd. Hasty, nervous assistant directors rushed through the mob, placing extras all over
the set. Claire followed every assistant with an eager, hopeful glance. No one noticed her. She
was not chosen for the best, prominent spots. And when, once, an assistant pointed her out to
another, that one shook his head: “No, not that one!” The cameramen were bent over their
cameras. Werner von Halz watched critically through the dark lens. “A shadow in de right
corner! | vant sefen more people on dose steps! Break dat line! You’re not soldiers on a parade!
Dun’t bunch up like sardines on vun spot. Spread all ofer de yard!”

Heddy Leland’s slim, quick figure appeared on the castle wall. She spoke. The crowd
roared without moving, only hundreds of hands shot vigorously in every direction, as though
practicing their daily dozen.

(Ayn Rand, Her Second Career)

Card 3

“What iss he, my preciouss?” whispered Gollum (who always spoke to himself through
never having anyone else to speak to). [...]
“I am Mr. Bilbo Baggins. I have lost the dwarves and I have lost the wizard, and I don’t know
where I am; and I don’t want to know, if only I can get away.”
“What’s he got in his handses?” said Gollum, looking at the sword, which he did not quite like.
“A sword, a blade which came out of Gondolin!”
“Sssss,” said Gollum, and became quite polite. “Praps ye sits here and chats with it a bitsy, my
preciouss. It like riddles, praps it does, does it?”[...]

A box without hinges, key, or lid,

Yet golden treasure inside is hid,

Bilbo asked to gain time, until he could think of a really hard one. But suddenly Gollum
remembered thieving from nests long ago, and sitting under the river bank teaching his
grandmother to suck — “Eggses!” he hissed. Then he asked:

Alive without breath,

As cold as death;

Never thirsty, ever drinking,
All in mail never clinking.

15



Bilbo sat and cleared his throat once or twice, but no answer came. [...] A fish jumped out in a
fright and fell on Bilbo’s toes. “Ugh!” he said, “It’s cold and clammy!”” and so he guessed. “Fish!
Fish! It is fish!”

Gollum was dreadfully disappointed; but Bilbo asked another riddle as quick as he could, so that
Gollum had to get back into his boat and think.

(J.R.R. Tolkien, The Hobbit)

Card 4

When the Pilgrims, as the Plymouth settlers are called by their descendants, first took
refuge on the shores of the New World, from the religious persecutions of the Old, their situation
was to the last degree gloomy and disheartening. Few in number, and that number rapidly
perishing away through sickness and hardships; surrounded by a howling wilderness and savage
tribes; exposed to the rigors of an almost arctic winter; their minds were filled with doleful
forebodings, and nothing preserved them from sinking into despondency but the strong
excitement of religious enthusiasm. In this forlorn situation they were visited by Massasoit, chief
sagamore of the Wampanoags, a powerful chief, who reigned over a great extent of country. He
came early in the spring to their settlement of New Plymouth attended by a mere handful of
followers, sold them a portion of the soil and promised to secure for them the good will of his
savage allies. Whatever may be said of Indian perfidy, it is certain that the integrity and good
faith of Massasoit have never been impeached. He continued a firm and magnanimous friend of
the white men, betraying no jealousy of their increasing power and prosperity.

(W. Irving, Philip of Pokanoket)

Card 5

The trouble with tea is that originally it was quite a good drink. So a group of the most
eminent British scientists put their heads together, and made complicated biological experiments
to find a way of spoiling it. To the eternal glory of British science their labour bore fruit. Once
this refreshing, aromatic, oriental beverage was successfully transformed into colourless and
tasteless gargling-water, it suddenly became the national drink of Great Britain and Ireland — still
retaining, indeed usurping, the high-sounding title of tea.

There are some occasions when you must not refuse a cup of tea, otherwise you are
judged an exotic and barbarous bird without any hope of ever being able to take your place in
civilized society.

If you are invited to an English home, at five o’clock in the morning you get a cup of tea.
Then you have tea for breakfast; then you have tea at eleven o’clock in the morning; then after
lunch; then you have tea for tea; then after supper; and again at eleven o’clock at night. You
must not refuse any additional cups of tea under the following circumstances: if it is hot, if it is
cold, if you’re tired, if anybody thinks that you must be tired, if you’re nervous, if you’re gay,
before you go out, if you’re out, if you have just returned home, if you feel like it, if you do not
feel like it, if you have had no tea for some time, if you have just had a cup.

(George Mikes, How to Be an Alien)

Kpurepun onenkn:

O1LIeHKY «3a4YTEeHO» I0JIy4yaeT CTYJCHT, OOHApYKUBIINN 3HAHHE y4EOHO-TIPOrPaMMHOIO
MaTepuaia W TOCEUIaBIIMM ayIWTOpPHbIE 3aHSTHS, YCTAaHOBJIEHHbIE Y4YeOHOH mporpamMmoin
JaHHOW JUCHUIUIMHBL. HeoOXoIMMBIM YCIOBHEM BBICTABJICHUS OLEHKU «3a4TE€HO» SBIISETCS
yCIIEIIHOE HAallMCaHME W 3aliuTa pedepaTa MO TeMe JIeKallell B paMKaxX HalpaBiIeHUs
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nestenbHOCTH. Hamumcanue pedepara sBisiercss (GOpMOl OTUETHOCTH IO CaMOCTOSITEIIBHOM
pa60Te CTYACHTOB W SABJIACTCA OGHS&TGJ’IBHBIM. Kaxk npaBujio, AUCHUILIMHA 3aYUTBIBACTCA
CTYACHTAaM, BBIIIOJITHUBIIMM BBINICYKA3aHHBIC YCJIOBUA W YCBOUBIIMM B3aUMOCBA3b OCHOBHBIX
HOHATUH JUCHUIIIINHBI.

JlucuMIinHa CYMTACTCS. He 3aUYTEHHOH TEM CTyJIeHTaM, KOTOPbIe OOHAPYKUIH TIPOOECIIBI
B 3HAHUSX OCHOBHOTO y4eOHO-IIPOrPaMMHOT0 MaTepuala, He MOCEIlald ayJIuTOPHbIE 3aHATHUS
WJIM HEYJIOBJIETBOPUTEIHHO BBIITOIHUIM 3a/IaHUsI UTOTOBOT'O KOHTPOJISL.

8. CBeIleHI/lSI 0 MATCPHAJTBHO-TEXHUYICCKOM o0ecreyeHuH AUCHHUIIJINHBI

Nen/ri| HammeHoBaHue 000pyIOBaHHBIX YYEOHBIX [TepedyeHb 000pyIOBaHUS M TEXHUUESCKUX
KaOMHETOB, JabopaTopuit CpeAcTB 00yUYeHHS
1 JlekumoHHast ay AU TOPHSI ® BHJCONPOCKTOP U IKPaH
KomribroTepHsIii Kiacc ® MarHUTO(OH /MPOUTPHIBATENL KOMITAKT
JICKOB

e DVD —npourpsiBarens
® KOMIIBIOTEP

® BHACOIIPOCKTOP H SKPaH

3 KommbroTepHbIii Kitacc e SANAKO Study 1200 v.4.00
Homep munensun: 3879203-01001177-
010741-000039-487

9. Ocobennoctu o0yyeHnus cryaenros ¢ HOJA

CryneHTsl ¢ HapyUIeHHEM OINOpPHO-/IBUraTeNIbHOTO amnapaTa MpeACTaBIAIOT coOoi
MHOTOYHUCJIEHHYIO TPYINy JHI, WMEIOIIMX pa3IuyHble IBUTATEbHBbIE MATOJIOTMH, KOTOpPbIE
Y4acTO COYETAIOTCS C HAPYLIICHHUSMHU B MO3HABATEIBbHOM, PEYEBOM, SMOLMOHAIBHO-TUYHOCTHOM
pa3BUTHH.

Crneungurka nopaXeHUH HapylIEHUH ONOPHO-ABUIaTENbHOIO ammapara MOKET
3aMelJIeHHO (OpMHUpOBaTh TaKuWe OMEpalldd, KaK CPaBHEHHE, BbIICIEHUE CYIIECTBEHHBIX WU
HECYUIECTBEHHBIX  IPU3HAKOB, YCTAHOBJIEHHE NPUYMHHO-CJIEICTBEHHON  3aBUCHUMOCTH,
HETOYHOCTh YMOTpeOasieMbIx MOHATUN. [Ipy TspKenoM mopaxeHUU HUKHMX KOHEYHOCTEH pyKHU
IPUCYTCTBYIOT TPYAHOCTH TIPU OBJIAJICHUH OMNPEACIECHHBIMH IPEAMETHO-TIPAKTHUECKUMU
nerctBusiMu. [lopakeHUs: ONMOPHO-ABUraTEIbHOrO amiapara 4acTo CBs3aHbl C HapyLICHUSIMU
3peHusi, CllyXa, YyBCTBUTEIbHOCTH, NPOCTPAHCTBEHHOW OpPUEHTAIMH. OTO NpPOSBISETCA B
3aMeJIEHHOM (OPMHMPOBAHUU TOHATHH, ONPEIENAIOUIMX IOJ0XKEHUE IPEeIMETOB M uacTel
COOCTBEHHOr0 Teja B IMPOCTPAHCTBE, HECIIOCOOHOCTH Y3HaBaTh W BOCIPOMU3BOAUTH (UTYPBHI,
CKJIa/IbIBAaTh U3 YacTed 1enoe. B mucbMe BBISBISIOTCS OMIMOKH B rpa@uecKkoM H300paKeHUU
OykB 1 mudp (acuMMeETpusi, 3epKATHHOCTD), HaYal0 MUChMa W YTEHUS C CEPEIUHBI CTPAHUIIBI;
HapyILIEHUs OMOPHO-IBUTATEIBLHOIO anmnapara NPOSBISIIOTCA B pPacCTPOMCTBE BHUMAHUS U
NaMsTH, PacCpPelOTOYCHHOCTH, CyKEHUU o0beMa BHHMaHUs, MpeodsaJaHuy CIyXOBOM mamsaTH
HaJ| 3pUTENbHOW. OMOLMOHAIBHBIE HAPYIICHUS TMPOSBISIOTCS B BUJE MOBBIILICHHON
BO30yIMMOCTH, IPOSIBJICHUH CTPaxOB, CKIOHHOCTHU K KOJI€0aHUSM HACTPOCHHUS.

Brienepeurciennbie 0COOEHHOCTH HEO0XOAUMO YYUTHIBATh MPH OOYYEHUH CTYACHTOB
¢ HOJIA XymnoxecTBEHHOMY TEPEBONY, KOTOPBIM METUTCS HAa HECKOJBKO JTArloB: BBOIHBIM,
MPaKTUYECKHUM, 3aKIIOYUTeNbHbIA. Ha BBOJHOM 3Tane CTYIEHTHl 3HAKOMATCS C IMPOLECCOM
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XYI0KECTBEHHOTO TepeBoJa, NpUOOpeTaloT HEOOXOAUMBIE TEOPETHYECKHE, YaCTHYHO
IIPAKTUYECKHE 3HAHMS OCYLICCTBIICHUS CBOCH IEPEBOMUYECKOM NEATENbHOCTH, NPUMEPHBIN
QITOPUTM pabOTHl ¢ aHAJIM30M JWUCKypca W KOHIenTocdepsl Tekcra. Ha mpakTuueckoM stame
CTYIECHTBI JEJIal0T IIONBITKM INPUMEHEHMS IIOJYYCHHBIX 3HAHUM Ha INPAKTHKE B IIPOLECCE
OCYILIECTBIICHHS TEPEBOAUECKON AEATEIbHOCTH, BBISABISS KIIOYEBBIE M 0a30BBIE KOHIEHTHI
IPOM3BEACHUS, OTpabaThiBas HABBIKM IOMCKA JAHHBIX B HALMOHAIBHBIX KOpIyCaX TEKCTOB,
orpenenss KI0YeBYI0 HH(POPMAIIHIO B TEKCTE MPOU3BEICHHS, Jeasi COOTBETCTBYIOIINE BBIBOIBI
0 CTPYKTYp€ XYyJO’KECTBEHHOIo TeKcTa. Ha 3aKIrouuTenbHOM JTarne MEXaHU3M OCYILECTBICHHUS
NEPEeBOTYECKON JEATETBHOCTH MPOUCXOIUT YK€ B Oolee WM MEHEe MEXaHHYECKOM,
II0JICO3HATEJILHOM IUTaHe. Ha kax1oM U3 3TanoB HE00X0AUM I'PaMOTHBIN U ITPaBUIIbHBIN 000D
yueOHOro Mmarepuana, a TakKe CHCTeMa COOTBETCTBYIOIIMX  3anaHui. IIpunuumn
CaMOCTOSITEJIbHOCTU IIpU OOyYEHHM XYyJO0XKECTBEHHOMY IEpeBOJy HEOOXOJMMO pPa3leluTh Ha
JIBa BUJA: CAMOCTOsTeNIbHAs paboTa IMOJ PYKOBOACTBOM IPENOJAaBATENsl U CAMOCTOSATENbHAsS
BHeayauTopHass pabora. CamocrosrtenbHas paboTa IMOJ PYKOBOJCTBOM IIPENoJaBaTess
NPOBOIUTCS B ayJUTOPHbIE 4Yachl M HaleleHa Ha 3akpelyieHHne y4deOHOro Marepuana.
CamocrosTenbHas BHeayIUTOpHas paboTa IOMOraer CTyIeHTaM JOOUTbCS 3aKperyieHus
MEXAaHU3MOB OCYILECTBICHHS XYI0KECTBEHHOI'O IIE€pPeBOJAa, KOTOPBIX €My HE€ XBaTaeT JUIs
OCYILECTBJICHUS] TE€PEBOJUECKON JEATEIbHOCTHM B YCIOBMsAX YydeOHoro mpouecca. Ilpu
OpraHM3alMi CaMOCTOSATEIbHOW pPAOOTHI CTYAEHTOB C HapyLIEHUEM OIOPHO-ABUIATEIbHOIO
afnmapara  HEOOXOJUMO  MCIIOJIb30BaThb  METOAbI,  aKTUBU3UPYIOIIUME  I103HABATEIbHYIO
NEeSITeIbHOCTh yYallUXCs, Pa3BUBAIOIIME YCTHYIO M IHUCBMEHHYIO pedb U (HopMupyromue
HeoOXxonuMble yuyeOHble HaBbIKM. B mpolecce mnpenogaBaHus IepeBoja XYHAO0XKECTBEHHOTO
TEKCTa JOJDKHBI COOJIIOAThCsA MPUHLMIIBI, YYUThIBarou[ue ocoOeHHocTH cTyneHToB ¢ HOJIA,
caMmble OCHOBHbIE M3 HUX - NPUHLUI HMHAWBUIYAIHU3aLUU OOyYeHHs, paccMaTpUBAIOILUICT B
TECHOM B3aMMOCBSI3M C IMPHUHIMIIOM AKTUBHOCTH, B OCHOBE KOTOPOM JICKUT IO3HABaTeJbHas
MotuBauus. Tak, npH pa3BUTHM IIO3HABATEIBbHOM MOTHMBALMU JUIS IIPENOAABATENS BAYKHO
CTUMYJIMPOBaTh CTYJIEHTOB K IIOJIOKUTEJIbHON IIO3HABaTEJIbHOM MOTHBALMM, NpPUHUMAs BO
BHUMaHHE MHMBHIyalbHbIe 0OCOOEHHOCTH KaXJIOTO CTY/IEHTA, a TAKXKE CTPYKTYPY COAEpIKaHUS
y4eOHOTO Tpolecca M TOCTHKEHNE KOHeUyHOU 1enu. CTyIeHThI TOJDKHBI ObITh HACTPOCHBI IS
IOJY4YEeHUs1 JIOJATOCPOYHBIX 3HAHUH, HEOOXOAMMBIX Ul OCYILECTBJIEHHS B Oyayliem
npoecCHOHANBHOM JeATENIbHOCTH TepeBoauMKa. [Ipu MOJyyeHUM [0JITOCPOYHBIX 3HAHUU
CTYAEHTHI JOJDKHBI ObITh HACTPOEHBbI Ha MHTEHCUBHYIO, UIUTENBbHYI0 M MHTEPECHYIO Ul HUX
ayIUTOPHYIO ¥ BHEAYIUTOPHYIO padoTy.

IIpu oOydyeHuUM XyHO0KECTBEHHOMY IIEpeBOJy HEOOXOIUMO COOIIOAATH CIeIyIolue
PEKOMEHIALINHU:

1) mpomODKMTENPHOCTh 3aHATHsSI HE JOJDKHA IMpeBblmarh 1,5 vaca (B neHb 3 daca),

nociie yero pekomenayercst 10—15-MuHyTHBIN nepepbIB;

2) Ui OpraHu3aluH y4eOHOro IMpolecca HEOOXOAMMO OIPEIeIHTh yueOHOE MECTO B

ayUTOPHUH, CIEAYyeT pa3pelluTh CTYAEHTY caMOMy MoAOupaTb KOM(pOPTHYIO MO3Y
JUIs1 BBITTOJIHEHHSI TUCBbMEHHBIX U YCTHBIX padoT (cujis, cTost, 00JOKOTUBILIKCH U T.[1.);

3) Tpu TPOBEACHUM 3aHATHI CJICIyeT YYHUTHIBATh 00beM H (POPMBI BBHIMOTHEHUS
YCTHBIX M MUCbMEHHBIX padoT, TeMIl pabOThl ayAMTOPUH U O BO3MOXKHOCTH MEHSTH (OPMBI
MPOBEJICHUS 3AHATUN;

4) ¢ uenpl0 TONYYSHHS JIMIAMUA C TOPAKEHHWEM OIOPHO-ABHUIATENILHOTO armapara
uH(pOpMallii B TOJHOM 00bEMEe 3BYKOBbIE COOOLIEHHS HYXHO IyOIMpOBaTh 3PUTEIbHBIMH,
UCIIOJIb30BaTh HAMIAIHBIN MaTepra, o0yJyarolue BU1eOMaTepUabl.

5) 3aMeHSTh MUCbMEHHBIC 3aJaHUS aJbTCPHATHBHBIMHU: HANPUMEpP, CTYACHT IUKTYET
OTBETHI Ha TUKTO(OH (MK M00YI0 3aMUCHIBAIOTYIO MIaT(GopMy, HAIPUMED, B aHAPOUTIE);

6) mnpemiaraTh 3aJaHUs HAa BBIOOP TI0 COJIEPKAHUIO, HOPME BBITOTHECHUS;

7) TpONKCHIBATH MHAWBUAYaJIbHbIC IEIH U 331241 JIJIsI CTYACHTOB-HHBAINIOB;

8) mpemiaraTh YeTKUE aJTOPUTMBI JIJIsl PAOOTHI;
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9) npeaycMOTpeTh B XOJE ypOKa CMEHY JCSITEIbHOCTH YyYalluXCs, YepelOBaHHUC
AKTUBHOM pabOThI C OT/IBIXOM.

10. YueOHO-MeTOAMYECKOE 00ecIedeHre JUCIUIIINHbI
10.1. OcHoBHas JaUTEpPaTypa

1. T'ap6orckmit H. K. Teopuss mepeBoma: y4eOHHMK M TPAKTUKYyM IS aKaJIEeMHUYECKOTO
OakanaBpuata / H. K. T'apOoBckuii. — 3-¢ m3a., ucnp. u jgon. — MockBa : M3marenbcTBo
IOpaiir, 2019. — 387 c. — (bakanaBp. Akagemudeckuii kypc). — ISBN 978-5-534-07251-8. —
Tekcr: anekrponusiii // DBC FOpaiir [caiit]. — URL: https://biblio-online.ru/bcode/432812

10.2. JomoaHUTEIbHAS JIUTEPATYpPa

1. [Mpommua 3.T. Teopust mepeBoga: ydeOHoe  mocobwe it By30B /
3.I'. Ilpommna. — 4-e wu3n.,, ucnp. u gon. — Mocksa : H3parensctBo FOpaiit, 2019. —
320 c. — (Bricmiee oopazoanue). — ISBN 978-5-534-11444-7. — Tekcr: anekTponHsbIi // ObC
FOpaiir [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/445357

2. CunensaukoBa JI.  H.  CTUXOTBOpHBI  TEKCT:  MEXAUCHMUILTUHApHAS
uaTepnperamnus : Mmonorpadus / JI.LH. CunensaukoBa. — MockBa: UHOPA-M, 2019. — 267
c. — (Hayunas mbican). — Www.dX.doi.org/10.12737/monography_5bf2857d4ef7¢7.78706997.
- ISBN 978-5-16-107074-1. - Teker : AJIEKTPOHHBIH. - URL:
https://new.znanium.com/catalog/product/991858

10.3. UuTepHeT-pecypchl

1) Xchanges >KypHaiu muTepaTypHbIX IEPEBOIOB C AHIIIUICKOTO s3bIKA U HA aHTJTUHCKUH.
Llenb sxypHaa - MOOMIPATH KYIbTYPHBIH OOMEH U IpoNaraHIupoBaTh 3HaYeHUE

nepeBo/ia Kak BUaa UCKyccTBa. http://www.uiowa.edu/~xchanges/index.htm

2) MWcroku mnepeBogueckoii kouuernuuu K.J. UYykosckoro. IlepeBoa ¥ MepeBOTUHUKH:
Hay4yHbIH abMaHax Kadeapbl HeMelKoro si3bika CeBepo-BocTouyHOro rocyjapcTBEHHOTO
yHuBepcureta (r. Maragan). Bem. 7: Teopust u ucropus nepesoaa / ri. pen. P. P.
YaitkoBckuit. - Maragan: Kopauc, 2011. - C. 53-65, goctyn B 2JIEKTPOHHOM PEXUME

http://www.chukfamily.ru/Kornei/Biblio/tchaikovskiy.htm

3) Ilopran  IlepeBomumkoB.  XymoXKeCTBEHHbI  mepeBoxa.  http://translations.web-

3.ru/intro/kinds/literary/

4) dopym HauMHAKOLIMX MepeBounKOB http://sw-translations.ucoz.ru/forum

5) DnekTpoHHBIN cioBapk MynsTrTpan Www.multitran.ru

6) DnextponHsIi cioBapsk Lingvo www.lingvoda.ru

7) Pycckuii mostuueckuii nepeBoa X X-XXI Bexos http://vekperevoda.com/

8) Wudopmanus o koHKypcax nepeosa http://tvolkova.com/index.php/konkursy-perevoda

10.4. CnoBapu:

1. Mronnep B.K. Anrno-pycckuii. Pyccko-anrnuiickuii cioBaps. 250000 cinos. M.: ACT,
2015. — 1184 c.
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2. Cupotna T. CoBpeMEHHBIH aHIJIO-PYCCKHM, pPYCCKO-aHTIMMCKHIA CloBapp +
rpaMMatudeckuii cnpaBouHuk. Jlonenk: 2013. - 384 c.

3. utoBa JI.®. Abpakanabpa. MHocTpaHHble uanoMmbl B aHriuiickoM ssbike. CII6.:
Antomorus, 2014. — 128 c.

4. Hickey R. A Dictionary of Varieties of English. John Wiley publishing, 2014. — 457
Pp.

5. Lubensky Sophia. Russian-English Dictionary of Idioms. Yale University Press, 2014.

— 992 pp.
6. Vocabulary: Russian - English and English — Russian. Open University, 2015 - 100 pp.
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JIMCT PEFTHCTPALIUH

R [v e

H3IMEHEHHWH

Ne
n/n

Homep 1 para npotokona
sacemanus YMC

[IE]]E'!EI-I b HIMCHCHHBIX
IIYHKTOB

31.08.2020, nporoxon Ne 1

OB8HOBNEH CNHCOK IHTEPATYPEL, CIHCOK
COBPEMEHHEIX NMPOhecCHOHANBHEIX Da3 JaHHEIX H
HH(OPMALIHOHHEIX CIPABOYHEIX CHCTEM, CITHCOK
JMHUEH3HOHHOTO NporpaMMHoro odecneqenns B n. 10.
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